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JEEVES’E BIRAK!

Jeeves —kendisi adamimdir biliyorsunuz— sahiden olaganiistii
bir adam. O kadar becerikli ki. Acikcasi o olmasa halim nice
olurdu, bilemiyorum. Hafiften Pennsylvania Istasyonu’nun
“Danisma” bolmelerinde oturup, hiiziinlii bir yiiz ifadesiyle
mazgalli siperleri seyreden delikanlilart andirtyor. Séziinii etti-
gim tipleri muhakkak gérmiigsiiniizdiir. Yanlarina gidip “Ten-
nessee Melonsquashville’e giden tren ne zaman kalkacak?” diye
soracak olsaniz, hi¢ diisiinmeden 4ninda “Saat iki kirk {icte on
numarali perondan kalkiyor, San Francisco’da aktarma yap-
maniz gerekir,” cevabini yapistirverirler. Ve asla yanilmazlar.
Jeeves de insanda onlar gibi her seyi biliyormus duygusu uyan-
dirtyor.

Séylediklerimin daha iyi anlagilmasi icin soyle bir 6rnek ve-
reyim. Bir sabah Bond Sokagrnda son moda, ekoseli, gri bir
takim elbise giymis olan Monty Byng'e rastladim ve o takimin
aynisindan yaptirana kadar goziime uyku girmeyecegini anla-
dim. Terzisinin adresini dudaklarindan sokiip aldim ve bir saat
icerisinde siparisimi verdim.

“Jeeves,” dedim o aksam, “Bay Byng'in ekoseli takim elbise-
sinden yaptiriyorum.”

“Cok gereksiz, efendim,” dedi goziinii bile kirpmadan. “Size
yakigmaz.”

“Ne sagmaliyorsun! Senelerdir gérdiigiim en miithis sey!”

“Size uygun degil, efendim!”

Uzun lafin kisasi, o kahrolasi seyi eve teslim edilir edilmez
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denedim ve aynadaki yansimama bakugimda az kalsin bayi-
liyordum. Jeeves ¢ok hakliydi. Vodvil komedyeniyle avam bir
bahisci karisimi bir sey olmustum. Oysa Monty ayni kumagin
icinde gayet asil goriiniiyordu. Boyle seylerin kerametinden sual
olunmaz, hi¢ sorgulamadan kabul etmek gerekir.

Ama her ne kadar esas olay1 o olsa da Jeeves'in mitkemmelli-
gi giysiler hakkindaki muhakemesinden ibaret degil. Adam her
seyi biliyor. “Lincolnshire” ile ilgili bir tiiyo almigstim. Nereden
duydugumu simdi hatirlamiyorum ama kiilge altin kadar sag-
lam bir seydi.

“Jeeves,” dedim, adama karst zaafim oldugundan ve elim-
den geldigince iyiligimin dokunmasint istedigimden, “biraz
para kazanmak istersen Lincolnshire’da Mucize Cocuk’a oyna.”

Basini iki yana sallad:.

“Oynamasam daha iyi, efendim.”

“Ama kesin o kazanacak. Ben varimi yogumu yatiriyorum.”

“Hig tavsiye etmiyorum, efendim. O hayvana kazandirma-
yacaklar. Ikincilige oynuyorlar.”

Bos bos konustugunu diisiindiim tabii. Jeeves nereden bile-
cekti ki boyle bir seyi? Ama tabii sonunda ne oldugunu biliyor-
sunuz. Mucize Cocuk yarist son 4na kadar 6nde gotiirdii, ama
tam bitis ¢izgisinde Muz Kizartmast onu burun farkiyla gegerek
birinci oldu. Hemen eve gidip Jeeves'i ¢cagirdim.

“Bu saatten sonra,” dedim, “senden akil almadan tek adim
atmam. Bundan béyle bu evin beyni sensin.”

“Hay hay, efendim. Sizi memnun etmek i¢in elimden geleni
yapacagim.”

Yapt1 da vallahi! Benim kafam ¢ok ¢alismaz; goriintii var ses
yok da denebilir ama herhangi bir meseleyi Jeeves'le bes dakika
istisare ettikten sonra herkese, her konuda akil verebilirim. Tam
da o yiizden, Bruce Corcoran bana derdini agtiginda hemen zili
calip ¢ikik alinli delikanliya bu isi Jeeves'e birakmasini salik
verdim.

Corky’yle New York’a geldigimde tanigmistim. Ugan kus-
la dahi muhabbeti olan kuzenim Gussie'’nin arkadagtydi. Size
Ingiltere’den ayrilma nedenimden daha 6nce séz ettim mi ha-
trlamiyorum; Agatha Halam beni geng Gussie’nin vodvillerde



boy gosteren bir kizla evlenmesini engellemek tizere gorevlen-
dirmigti, ama benim yiiziimden isgler Gyle bir sarpa sard1 ki geri
déniip halamla bu meseleyle ilgili uzun ve samimi bir konugma
yapmaktansa bir stire Amerika’da kalmanin daha iyi bir sege-
nek olduguna kanaat getirdim. Jeeves’i onden gonderip nezih
bir daire buldurdum ve bir nevi siirgiin hayat: yagamaya bagla-
dim. Amerika’nin harika bir siirgiin yeri oldugunu belirtmeden
gecemeyecegim. Herkes bana inanilmaz nazik davraniyordu,
yapacak bir siirii sey vardi ve ben zengin bir adamim; o nedenle
her sey tikirindaydi. Tanidiklar beni bagka tanidiklarla tanistir-
dilar, boylece ¢ok gegmeden bir siirii kafa dengi insanla arkadas
oldum. Bunlardan bazilar1 parkin etrafindaki evlerde para i¢in-
de yiiziiyorlar, bazilartysa Washington Meydani civarinda kalo-
riferleri miimkiin oldugunca agmayarak yasamaya calisiyorlardi
—ressam yazar filandi cogu. Kafasi ¢aligan kimseler.

Corky o ressamlardan biriydi. Kendine portre ressami dese
de daha once hig portre ¢izmemisti. Omuzlarinda bir battani-
yeyle yedek kuliibesinde oturmus, oyuna girebilecegi bir firsat
kolluyordu. Portre ressamligindaki sorun su —bu konuda biraz
aragtirma yaptum da— bir yandan insanlar sizden bunu talep
edene kadar portre ressamligi yapmaya baglayamiyorsunuz;
ama ote yandan insanlar ancak bir siirii portre gizdikten sonra
adinizt duyup tablo siparis ediyorlar sizden. Bu da adamin isini
fena halde zorlastirtyor. Corky har¢ligini birkag mizah dergisi
icin ¢izdigi resimler —aklina bir sey geldigi zaman komedide ga-
yet iddiali bence— ve reklamlar i¢in karyola, sandalye gibi seyler
yaparak kazaniyordu. Ama esas gelirini hintkeneviri ticareti ya-
pan zengin amcast Alexander Worple't silkeleyerek elde ediyor-
du. Hintkenevirinin ne olduguna dair pek bir fikrim olmasa da
insanlar arasinda epey sevilen bir sey oldugu kesin, ¢iinkii Bay
Worple ¢ok miithis para kaldiriyordu bu isten.

Bir siirii insan zengin bir amcaya sahip olmanin yagli balli
ekmek oldugunu disiiniiyor olabilir ama Corky’ye gére o is hig
de dyle degildi. Corky’nin amcasi sihhati yerinde, giiclii kuv-
vetli bir adamdi, diinyaya kazik ¢akmuis gibi duruyordu. Elli bir
yasinda olmasina ragmen genglere tas cikartrdi. Ama zavalli
Corky’nin dert ettigi sey bambagskayd; bagnaz biri degildi so-

11



12

Adamim Jeeves

nugta, adamin bir an dnce topragin altina girmesini filan bek-
ledigi yoktu. Corky’yi delirten, Worplein stirekli baginin etini
yemesiydi.

Amcasi, Corky’nin ressam olmasini istemiyordu. Dise do-
kunur bir yetenegi oldugunu da diisiinmiiyordu. Siirekli resim
sevdasindan vazgecip hintkeneviri isine girmesini ve en alttan
baslayarak kariyer basamaklarini birer birer tirmanmasini salik
verip duruyordu. Hintkeneviri belli ki bir tiir takintiya doniis-
miistii onda. Neredeyse ruhani bir anlam atfetmeye basglamistt
olmasa da iginden bir ses olduk¢a sevimsiz bir sey oldugunu
soyliiyordu. Ustelik ressam olarak bir gelecegi olduguna da ina-
niyordu. Bir giin miithis bir ¢ikis yapacagindan emindi. O za-
mana kadar da tiirli taktikler ve ikna kabiliyetini kullanarak
amcasinin ti¢ ayda bir liitfedip verdigi ciiciik kadar har¢liginin
kesilmemesini saglamaya calistyordu.

Amcasinin hobisi olmasa o hargligi da riiyasinda goriirdii
ancak. O anlamda Bay Worple bir istisna sayilabilir. Gozlem-
ledigim kadariyla Amerika’daki basarili sanayicilerin hayatlar:
isten ibaret. Kediyi ¢ikarip kepenkleri indirdikten sonra bir ge-
sit komaya girip ertesi sabah tekrar bir sanayici olarak uyana-
na kadar o hilde kaliyorlar. Ama Bay Worple bos zamanlarini
kus bilimci olarak geciriyordu. Amerikan Kugslar: diye bir kitap
yazmusty, simdiyse Daba Fazla Amerikan Kuglar: adli ikinci bir
kitap tizerinde ¢alistyordu. Onu da bitirdiginde ti¢iincii kitaba
baslayacagi ve Amerika'da incelemedigi tek bir kus dahi kal-
mayincaya dek bu minvalde devam edecegi tahmin ediliyordu.
Corky ti¢ ayda bir ziyaretine gidip onu Amerikan kuslariyla il-
gili konusturuyordu. Gériiniise gore en sevdigi konuda konus-
masina izin verdiginiz takdirde ihtiyar Worple’a yaptiramaya-
caginiz sey yoktu; o kiigiik sohbetler de Corky’nin har¢ligini
garantiye almasini sagliyordu. Ama zavallicik i¢in ¢ok berbat
bir durumdu bu. Siirekli diken tstiindeydi, tahmin edebilece-
giniz gibi ve ayrica 1zgarada pisirilmis olmadiklari ve yaninda
soguk bir sise olmadigr middetce kuglar hi¢ ama hig ilgisini
¢ekmiyordu.

Bay Worple'in kisilik incelemesini su noktalari ilave etmek



suretiyle tamamlayabiliriz: Neye ne tepki verecegi hi¢ belli ol-
mayan bir adamdi, genel kanaati Corky’nin ise yaramazin teki
olduguydu ve kendi kafasina gore attigr her adimda siizme sa-
lakliginin bir kez daha tasdik edildigini diisiiniiyordu. Jeeves'in
bana dair hisleri de agagt yukar1 boyle olsa gerek.

Kisacasi: Corky bir 6gleden sonra 6niine kattig: bir kizla ka-
pimi calip da “Bertie, seni niganlim Bayan Singer’le tanigtirmak
istiyorum,” dediginde aklimdan ilk gegen sey Corky’yi bana ge-
tiren geyle birebir ayniydi. Agzimdan su sézciikler dokiiliverdi:
“Corky, amcan ne der?”

Zavallicitk aci act giildii. Gayet basarili bir cinayet iglemis
ama cesetten nasil kurtulacagini bir tiirlit bulamamus bir ada-
min tedirgin ve endigeli hali vard1 tizerinde.

“Cok korkuyoruz, Bay Wooster,” dedi kiz. “Bize ona nasil
agtklayacagimiz konusunda yol gosterebileceginizi umuyorduk.”

Muriel Singer, size o iri gozleriyle diinyanin en miithis seyi
oldugunuzu diisiiniiyor ve bunun farkinda olmamaniza ina-
namiyormus gibi bakan su pek c¢ekingen, tatli kizlardand.
Karsimda ezilip biziiliiyor, yiiziime “Ah, bu agir1 giiglii adam
canimi yakmaz umarim,” dercesine utangag¢ bakislar atiyordu.
Insanda koruma iggiidiisii uyandiriyordu, igimden elini oksa-
yip, “Tamam, kii¢tigiim, gecti aruk,” gibi sozler etmek geliyor-
du. Onun i¢in yapmayacagim sey yokmus gibi hissettirmisti
bana. Su gayet zararsizmig gibi bir tad1 olan Amerikan igecek-
leri gibiydi; hi¢ fark ettirmeden sinsice kaniniza karisip daha
ne oldugunu anlamadan diinyay1 gerekirse kaba gii¢ kullanarak
kurtarmaya girisiyor, bu yolda kararli adimlarla yiiriirken soka-
gin kosesinde kargilastiginiz iri kiyim adama size boyle bakma-
y1 kesmezse kafasini uguracaginizi soylityordunuz. Séylemeye
calisigim sey, kizin karsisinda bir orta ¢ag sovalyesiymisim gibi
hissediyordum, her an tetikteydim ve cesaretimden sual olun-
mazdi. Yoluna bas koymaya hazir ve de nazirdim.

“Amcan gayet mutlu olacak bence,” dedim Corky’ye. “Singer
Hanimefendi’nin senin i¢in ideal bir es oldugunu distinecek.”

Corky iyimserligimi paylasmay1 reddetti.

“Onu tanimiyorsun. Muriel’i begense bile asla belli etmez.
Oyle domuz bir adamdir o. Bana muhalefet etmek adeta bir
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prensip meselesi onun i¢in. Tek diistinecegi onun tavsiyesini al-
madan énemli bir adim atmis oldugum ve bu ytizden kiyameti
koparacak. Her zamanki gibi.”

Bu krizi nasil ¢ozebilecegimizi bulmak icin kafa patlatmaya
basladim.

“En iyisi, Bayan Singer ile ikinizin 6nceden tanisugini bil-
meden kargilasmasi. Sonra sen gelirsin ve—"

“Ama nasil basaracagiz o isi?”

Ne demek istedigini anlamistim. Sorunun 6zii de buydu
zaten.

“Yapilacak tek bir sey var,” dedim.

“Nedir 0?”

“Bu isi Jeeves'e birakmak.”

Ve zili caldim.

“Efendim?” dedi Jeeves birdenbire karsimizda belirerek. Je-
eves’le ilgili bir tiirlii ¢6zemedigim gizemlerden biri de bir sa-
hin edastyla hi¢ goziiniizii kirpmadan izlemediginiz siirece bir
odaya girisini hemen hemen hi¢ gérememenizdi. Durup du-
rurken havaya karisip, bedensiz hilde ortalikta gezinen ve cani
istediginde tekrar viicudunun igine giren tuhaf Hintliler gibiy-
di. Teosofist' dedikleri tiirden bir kuzenim var; bunu bircok
kez basaracak gibi oldugunu ama muhtemelen ¢ocukken vahsi
sekilde katledilen hayvanlarin eti ve bolca turtayla beslenmis
olmasi nedeniyle bir tiirlii tamamina erdiremedigini soyliiyor.

Adami hiirmetkér bir dikkatle orada dururken gériince gog-
simden bir agirlik kalker sanki. Birdenbire kalabaliklar iginde
babasini goren kaybolmus bir ¢ocuk gibi hissettim kendimi.
Onda bana kendimi giivende hissettiren bir sey vard..

Jeeves uzun boylu sayilabilecek bir adamdi, esmer, kurnaz
bir yiizii vardi. Géziinde saf zeké gostergesi bir 1s1lt vardi.

“Jeeves, tavsiyeni istiyoruz.”

“Hayhay, efendim.”

Corky’nin acikli durumunu 6zenle secilmis birkag sozciikle
ozetledim.

“Neyle karst karstya oldugumuzu anlamigsindir, Jeeves. Bay

1. Tanrisal dogaya sezgisel bilgiyle ulasilabilecegine inanan kimse. (¢.n.)



Worple’t Bay Corcoran’in da onu taniyor oldugunu agik etme-
den Bayan Singer’la nasil tanistirabilecegimize dair tavsiyeleri-
ni istiyoruz. Anladin mi?”

“Miikemmelen, efendim.”

“Bir ¢6ziim bulmaya calis liitfen.”

“Buldum bile, efendim.”

“Gergekten mi?”

“Onerecegim planin basarisiz olma ihtimali yok, ama biraz
tereddiit etmenize neden olabilecek bir tarafi var, efendim; be-
lirli bir mali harcama gerektirecek.”

“Yani,” diye agiklama yaptum Corky’ye, “harika bir fikir
bulmus ama biraz masrafliymis.”

Dogal olarak zavallicigin yiizii distii, ¢linkii para meselesi
biitiin isi bozmustu. Ama ben hala kizin kalbimi eriten bakisla-
rinin etkisi altindaydim ve svalye misyonumun tam o noktada
basladigini kavrayiverdim.

“O konuda bana giivenebilirsin, Corky,” dedim.”Seve seve.
Devam et liitfen, Jeeves.”

“Bay Corcoran’in Bay Worple'in ornitolojiye diiskiinltigiin-
den yararlanmasini tavsiye edecektim, efendim.”

“Sen onun kus sevgisini nereden biliyorsun yahu?”

“New York’taki dairelerin yapisindan, efendim. Londra’da-
ki evlerimizden ¢ok farkli. Duvarlar kagit inceliginde. Her ne
kadar kulak misafiri olmak istemesem de Bay Corcoran’in bu
konudaki cosku ve enerji dolu konugmalarini zaman zaman du-
yuyorum.”

“Ah! Peki ne var aklinda?”

“Gen¢ hanimefendi adi —misal— Cocuklar Icin Amerikan
Kuglar: olan kiigiik bir kitap yazip onu Bay Worplea ithaf
etse olmaz m1? Masraflarini sizin tistleneceginiz sinirli sayida
baski yapilir, efendim ve elbette kitabin biiyiik bir kismi Bay
Worple'in bu konudaki say1siz eserine atifta bulunan 6vgii dolu
yorumlardan olusur. Yazar tarafindan imzalanmis bir tanitim
niishast kitap basilir basilmaz, yanina bir de gen¢ hanimefendi-
nin bu kadar ¢ok sey bor¢lu oldugu kisiyle tanigma istegini dile
getirdigi bir mektup eklenerek Bay Worple’a gonderilir. Bunun
istenen sonucu verecegini diisiiniiyorum ama tabii dedigim gibi
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biraz masrafli bir ¢6ziim.”

Bir vodvil sahnesinde yeteneklerini kusursuzca sergiledigi
gosterisini heniiz tamamlamig bir sirk kopeginin sahibi gibi
hissediyordum kendimi. Jeeves'in bu isi ¢6zecegine dair inan-
cum tamdi ve beni hayal kirikligina ugratmayacagindan bastan
beri emindim. Bazen bu dahi derecesinde zeki adamin hayatin:
neden mutlu mesut bir sekilde giysilerimi filan ttileyerek ge-
cirdigini anlayamiyorum. O kafa bende olsa Bagbakanliga filan
oynardim.

“Jeeves,” dedim, “miithis bir fikir bu! Simdiye kadar bul-
duklarinin en iyisi!”

“Tesekkiir ederim, efendim.”

Kiz itiraz edecek oldu.

“Ben herhangi bir sey hakkinda kitap yazamam. Mektup
yazmay! bile beceremem.”

“Muriel’in yetenegi,” dedi Corky hafifce oksiirerek, “daha
ziyade sahne sanatlari alaninda. Daha 6nce soylemedim ama
Alexander Amcam’in birlikteligimize nasil bir tepki verecegi
konusunda biraz endiseli olmamizin bir nedeni de Muriel’in
Manhattan’da oynanan ‘Oliimiinii Se¢’teki dans ekibinin iiye-
lerinden biri olmasi. Agirt sagma ama bunun Alexander Am-
cam’in yeri gogii birbirine katmak yéniindeki dogal egilimini
giiglendirebilecegini hissediyoruz.”

Ne demek istedigini anlamigtim. Birkag sene 6nce miizikal
komedi diinyasindan biriyle evlenmeye kalkisugimda ortalik
birbirine girmisti. Agatha Hala’nin, Gussie’nin oyuncu kizla
iliskisine verdigi tepki de diin gibi aklimdaydi. Nedenini bil-
miyorum —psikolojiden anlayanlar aciklayabilir sanirim— ama
amcalar ve halalarin istisnasiz hepsi her tiirlii sahne gosterisine
tepki olarak dogmuslar. Adini bile duymaya katlanamiyorlar.

Tabii ki, Jeeves 6teki meseleye de bir ¢oziim buldu.

“Kigtik bir ticret kargiliginda s6z konusu kitabi memnuni-
yetle yazacak ztigiirt bir yazar bulmanin ¢ok zor olacagini san-
miyorum, efendim. Bizim i¢in 6nemli olan tek sey, gen¢ hani-
mefendinin adinin kapakta yer almasi1.”

“Dogru aslinda,” dedi Corky. “Sam Patterson yiiz dolara ya-
par bu isi. Farkli isimlerle bir kisa roman, ti¢ kisa oykii yazdy



bir edebiyat dergisi i¢in de her ay on bin kelimelik tefrikalar ya-
ztyor. Béyle kiigiik bir sey cocuk oyuncagidir onun i¢in. Hemen
soracagim kendisine.”

“Harika!”

“Bagka bir sey var miydi, efendim?” dedi Jeeves. “Peki, efen-
dim. Tesekkiir ederim, efendim.”

Eskiden yayincilarin geytani bir zekaya sahip olduklarini, kim-
senin onlarla akil yarigtiramayacagini diigtintirdiim ama simdi
gergekte ne mal olduklarini anladim. Degerli ve ¢aliskan yazar-
lar kan ter icinde didinip esas isi yaparken, onlarin yapmalari
gereken tek sey diizenli araliklarla ¢ek yazmak. Bunu anladim,
ciinkii artik ben de bir yayinctyim. Dairemde elimde bir dol-
ma kalemle hicbir sey yapmadan &ylece oturdum, sonra bir giin
ontime harikulade, piril piril bir kitap konuverdi.

Cocuklar Igin Amerikan Kuslar'nin ilk kopyalari geldigin-
de Corky’nin evindeydim. Muriel Singer da oradaydi, havadan
sudan konugsurken birdenbire kap: ¢alindi ve bir paket teslim
edildi.

Ne kitapt1 ama. Kirmizi kapaginda bir gesit av kusu res-
mi vardi ve resmin hemen altina kizimizin adi altn harflerle
yazilmist1. Bir kopyay1 rastgele bir sayfasindan acip okumaya
basladim.

Yirmi birinci sayfa soyle basliyordu: “Bir bahar sabahi tarla-
larin arasinda yiirtirseniz mor ispinozun o tatli, negeli sakima-
sini duyarsiniz. Bliytidiigtiniizde hepsini Bay Alexander Worp-
le'un muhtesem kitab1 Amerikan Kuglar’nda okuyabilirsiniz.”

Gordiigiiniiz gibi. Aninda amcaya bir selam g¢akmust1. Bir-
kag sayfa sonra sar1 gagali guguk kuslariyla ilgili boliimde bir
kez daha amcanin kitabina génderme yapiliyordu. Gergekten
miithisti. Okudukea kitabi yazan kisiye ve Jeeves'in bize verdi-
gi tavsiyeye duydugum hayranlik artiyordu. Amcanin béyle bir
seye kayitsiz kalmasi miimkiin degildi. Birini diinyanin en iyi
sart gagali guguk kusu uzmani ilan ettiginizde size karsi ister
istemez bir yakinlik duyardu.

“Oldu bu is!” dedim.

“Cantada keklik artik!” dedi Corky.
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Adamim Jeeves

Gergekten de bir iki giin sonra Meydan’in yukarisindaki
daireme ugrayip her seyin yolunda oldugunu séyledi. Am-
cast, Muriel’e 6yle zarif ve incelikli bir mektup yazmist1 ki,
Corky Bay Worple'in el yazisini goriip tanimasa onun elinden
¢tkmis olduguna hayatta inanmazdi. Singer Hanim icin uy-
gun olan bir vakitte kendisiyle tanismaktan onur duyacagini
soylityordu.

Bundan kisa bir siire sonra sehir disina ¢tkmam icap etti.
Bir grup hatir1 sayilir sporcu beni kir kuliiplerine davet etmisti,
eve aylar sonra donebildim. O arada Corky'’yi ¢cok merak etmis-
tim, islerin umdugumuz gibi gidip gitmedigini 6grenmek icin
can atiyordum. New York’taki ilk aksamimda, canim parlak
istklar altinda olmak istemediginde gittigim sessiz sakin, kiigiik
bir restorana attim kendimi. Igeri girdigimde Muriel Singer'in
kapinin yanindaki bir masada tek basina oturdugunu gérdiim.
Corky telefon etmek i¢in disart ¢tkmis olmali diye diistindiim.
Yanina gidip muhabbete bagladim.

“Ee, nasil gidiyor bakalim?”

“Aa, Bay Wooster! Nasilsiniz?”

“Corky de buralarda m?”

“Pardon?”

“Corky’yi bekliyorsun, degil mi?”

“Ah, anlamadim. Hayir, onu beklemiyorum.”

Sesinde bir sey vardi sanki, tuhaf bir tin.

“Corky’yle kavga filan etmediniz degil mi?”

“Kavga m1?”

“Miinakasa yani —kiiciik bir yanlis anlagilma— iki tarafin da
hatalt oldugu bir ¢atigma —d&yle bir sey iste.”

“Hay1r, nereden ¢ikardiniz bunu?”

“Yani, sanki 6yle gibi. Demek istedigim —sen oyuna gitme-
den 6nce hep onunla yemek yemez miydin?”

“Sahneleri biraktim ben.”

Birden aydinlandim. Cok uzun siiredir buralarda olmadig;-
m1 unutmustum.

“Tabii ya, simdi anladim. Evlendin sen!”

“Harikulade bir haber bu! Omiir boyu mutluluklar dilerim.”



“Cok tesekkiir ederim. Ah, Alexander,” dedi arkasina baka-
rak. “Bu beyefendi bir arkadagim —Bay Wooster.”

Hizla arkami dondiim. Firca gibi gri sacly, al yanaklarindan
sthhat figkiran bir adam duruyordu karsimda. O anda ¢ok sa-
kin goriinse de son derece tirkiitiicti bir kimse oldugu her ha-
linden belliydi.

“Sizi esimle tanistirayim, Bay Wooster. Bay Wooster, Bru-
ce’un da arkadas1 Alexander.”

Neyse ki ihtiyar delikanl: sicak bir tavirla elimi sikti da ¢u-
val gibi yere diismekten kurtuldum. Restoran besik gibi salla-
niyordu.

“Demek yegenimi taniyorsunuz, Bay Wooster,” dedigini
duydum. “Keske biraz aklina girip su ressamlik oyununa bir
son vermesini saglasaniz. Gergi sanki son zamanlarda biraz ken-
dine geliyor gibi. Bunu ilk kez seninle tanigmak i¢in bize aksam
yemegine geldiginde fark ettim, canim. Bir seyler goziinii agip
ayiltmis onu. Belki bu aksam birlikte yemek yeme serefini ba-
gislarsiniz bize, Bay Wooster. Yoksa ¢oktan yediniz mi?”

Yedigimi séyledim. O anda ihtiyacim olan sey yemek degil
temiz havaydi. Disar1 ¢ikip duyduklarimi sindirmek istiyor-
dum.

Eve vardigimda Jeeves'in ininde bir seyler yapmakta oldu-
gunu duydum. Yanima ¢agirdim.

“Jeeves,” dedim, “biitiin iyi yurttaslarin partinin yardimina
kosmasinin vakti geldi. Once soyle sert bir brendi soda yapuver,
onemli bir havadisim var sana.”

Bir tepsi ve uzun bir bardakla geri geldi.

“Sen de bir tane igsen iyi olur, Jeeves. Thtiyacin olacak.”

“Belki daha sonra. Tesekkiir ederim, efendim.”

“Peki. Nasil istersen. Ama sok gegireceksin, hazir ol. Dos-
tum Bay Corcoran’t hatirliyorsun degil mi?”

“Evet, efendim.”

“Kuslar hakkinda bir kitap yazarak son derece zarif bir se-
kilde amcasinin goziine giren kizi da hatrliyorsundur.”

“Miikemmelen, efendim.”

“Eh, kiz buna kazik atmis. Gidip amcayla evlenmis.”

Goziinii bile kirpmadi. Jeeves’i sarsmanin imkéni yokeu.
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